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Gobierno Auténomo
Descentralizado del
cantén Riobamba

ORDENANZA Nro. 004-2026
EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON RIOBAMBA
CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 3, establece que son deberes
primordiales del Estado: “(...) 5. Planificar el desarrollo nacional, erradicar la pobreza, promover el
desarrollo sustentable y la redistribucion equitativa de los recursos y la riqueza, para acceder al buen
vivir. 6. Promover el desarrollo equitativo y solidario de todo el territorio, mediante el fortalecimiento
del proceso de autonomias y descentralizacion”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 66, reconoce y garantiza: “(...) 2.-
El derecho a una vida digna, que asegure la salud, alimentacion y nutricion, agua potable, vivienda,
saneamiento ambiental, educacidn, trabajo, empleo, descanso y ocio, cultura fisica, vestido, seguridad
y otros servicios sociales necesarios.”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 85 y 95, garantiza la participacion
ciudadana en forma individual y colectiva en la toma de decisiones, planificacion y gestion de los
asuntos publicos;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 100, dice: “En todos los niveles de
gobierno se conformaran instancias de participacion integradas por autoridades electas,
representantes del régimen dependiente y representantes de la sociedad del &mbito territorial de cada
nivel de gobierno, que funcionaran regidas por principios democraticos. La participacion en estas
instancias se ejerce para: 1. Elaborar planes y politicas nacionales, locales y sectoriales entre los
gobiernos y la ciudadania. 2. Mejorar la calidad de la inversion publica y definir agendas de
desarrollo. (...)"”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 238, establece: “Los gobiernos
autonomos descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran
por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion
ciudadana. En ningtn caso el ejercicio de la autonomia permitird la secesion del territorio nacional.
Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos
municipales, los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 241, dispone: “La planificacion
garantizara el ordenamiento territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 264, establece: “Los gobiernos
municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la
ley: 1. Planificar el desarrollo cantonal y formular los correspondientes planes de ordenamiento
territorial, de manera articulada con la planificacidén nacional, regional, provincial y parroquial, con
el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y rural (...)”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 275 establece: “La planificacion
propiciard la equidad social y territorial, promovera la concertacidén, y serd participativa,
descentralizada, desconcentrada y transparente. (...)”;
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Que, la Constitucién de la Republica del Ecuador en el articulo 276, establece que el régimen de
desarrollo tendra los siguientes objetivos: “(...) 6. Promover un ordenamiento territorial equilibrado
y equitativo que integre y articule las actividades socioculturales, administrativas, economicas y de
gestion, y que coadyuve a la unidad del Estado (...)”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 279, establece: “El sistema nacional
descentralizado de planificacion participativa organizara la planificacion para el desarrollo. El
sistema se conformara por un Consejo Nacional de Planificacion, que integrard a los distintos niveles
de gobierno, con participacion ciudadana, y tendrd una secretaria técnica, que lo coordinara. Este
consejo tendra por objetivo dictar los lineamientos y las politicas que orienten al sistema y aprobar el
Plan Nacional de Desarrollo, y serd presidido por la Presidenta o Presidente de la Republica. Los
consejos de planificacion en los gobiernos autdnomos descentralizados estaran presididos por sus
maximos representantes e integrados de acuerdo con la ley. Los consejos ciudadanos seran instancias
de deliberacion y generacion de lineamientos y consensos estratégicos de largo plazo, que orientaran
el desarrollo nacional”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 280 establece: 1 Plan Nacional de
Desarrollo es el instrumento al que se sujetaran las politicas, programas y proyectos publicos; la
programacion y ejecucion del presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacion de los recursos
publicos; y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos autonomos
descentralizados. Su observancia sera de caracter obligatorio para el sector publico e indicativo para
los demas sectores;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo
4 sefiala: “Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales son fines de los gobiernos
autonomos descentralizados: a) El desarrollo equitativo y solidario mediante el fortalecimiento del
proceso de autonomias y descentralizacion; b) La garantia, sin discriminacion alguna y en los
términos previstos en la Constitucion de la Republica de la plena vigencia y el efectivo goce de los
derechos individuales y colectivos constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos
internacionales (...)”;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo
54, dice: “Son funciones del gobierno auténomo descentralizado municipal las siguientes: “(...) e)
Elaborar y ejecutar el plan cantonal de desarrollo, el de ordenamiento territorial y las politicas
publicas en el ambito de sus competencias y en su circunscripcion territorial, de manera coordinada
con la planificacion nacional, regional, provincial y parroquia, y realizar en forma permanente, el
seguimiento y rendicion de cuentas sobre el cumplimiento de las metas establecidas (...)”;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo
55, manifiesta: “Los gobiernos autonomos descentralizados municipales tendran las siguientes
competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: a) Planificar, junto con otras
instituciones del sector publico y actores de la sociedad, el desarrollo cantonal y formular los
correspondientes planes de ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacion
nacional, regional, provincial y parroquial, con el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano
y rural, en el marco de la interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a la diversidad; (...)”;

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo
300, en concordancia con el articulo 29 del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
determinan la participacion del consejo de planificacion de los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados, en el proceso de formulacion, seguimiento y evaluacion de sus planes, para lo cual
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emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo como requisito
indispensable para su aprobacion ante el érgano legislativo correspondiente;

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo
322, faculta la aprobacion de ordenanzas las mismas que deberan referirse a una sola materia y seran
presentados con la exposicion de motivos, el articulado que se proponga y la expresion clara de los
articulos que se deroguen o reformen con la nueva ordenanza.”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 4 numerales 2 y 4,
disponen: "(...) Para efectos del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa, las
instituciones del gobierno central y de los gobiernos autdénomos descentralizados aplicaran las normas
de este codigo respecto de: (...) 2. La coordinacion de los procesos de planificacion del desarrollo y
de ordenamiento territorial, en todos los niveles de gobierno; (...) 4. La coordinacion de los procesos
de planificacion con las demaés funciones del Estado, la seguridad social, la banca publica y las
empresas publicas, con el objeto de propiciar su articulacion con el Plan Nacional de Desarrollo y los
planes de desarrollo y de ordenamiento territorial, segiin corresponda";

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 5 numeral 3, dispone
“(...) Las entidades rectoras de la planificacion del desarrollo y de las finanzas publicas, y todas las
entidades que forman parte de los sistemas de planificacion y finanzas publicas, tienen el deber de
coordinar acciones para el efectivo cumplimiento de sus fines.”;

Que, el Coédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 12, indica: “La
planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos auténomos
descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y demas instrumentos,
en articulacion y coordinacién con los diferentes niveles de gobierno, en el ambito del Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 28, establece: “Los
Consejos de Planificacion se constituiran y organizaran mediante acto normativo del respectivo
Gobierno Autonomo Descentralizado; y, estaran integrados por: 1. La méxima autoridad del ejecutivo
local, quien convocard al Consejo, lo presidira y tendrd voto dirimente; 2. Un representante del
legislativo local; 3. La o el servidor publico a cargo de la instancia de planificacion del gobierno
autonomo descentralizado y tres funcionarios del gobierno autonomo descentralizado designados por
la maxima autoridad del ejecutivo local; 4. Tres representantes delegados por las instancias de
participacion, de conformidad con lo establecido en la Ley y sus actos normativos respectivos; y, 5.
Un representante de los niveles de gobierno parroquial rural, provincial y regional en el caso de los
municipios; y parroquial rural, municipal y provincial en el caso de las regiones. Para el caso de los
gobiernos parroquiales rurales el Consejo de Planificacion estara integrado de la siguiente manera: 1.
El Presidente de la Junta Parroquial; 2. Un representante de los demas vocales de la Junta Parroquial;
3. Un técnico ad honorem o servidor designado por el Presidente de la Junta Parroquial; 4. Tres
representantes delegados por las instancias de participacion, de conformidad con lo establecido en la
Ley y sus actos normativos respectivos”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 41, enuncia: “Los planes
de desarrollo y ordenamiento territorial son los instrumentos de planificacion que contienen las
directrices principales de los Gobiernos Autonomos Descentralizados respecto de las decisiones
estratégicas de desarrollo y que permiten la gestion concertada y articulada del territorio. Tienen por
objeto ordenar, compatibilizar y armonizar las decisiones estratégicas de desarrollo respecto de los
asentamientos humanos, las actividades economico-productivas y el manejo de los recursos naturales
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en funcion de las cualidades territoriales, a través de la definicion de lineamientos para la
materializacion del modelo territorial deseado, establecidos por el nivel de gobierno respectivo. Seran
implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la Constitucion de la
Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como resultado del proceso de
descentralizacion. Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial regionales, provinciales y
parroquiales se articularan entre si, debiendo observar, de manera obligatoria, lo dispuesto en los
planes de desarrollo y ordenamiento territorial cantonal y/o distrital respecto de la asignacion y
regulacion del uso y ocupacion del suelo”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 42, establece los
contenidos minimos de los planes de desarrollo;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 47 dice: “Para la
aprobacion de los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial se contard con el voto favorable
de la mayoria absoluta de los miembros del organo legislativo de cada gobierno autéonomo
descentralizado. De no alcanzar esta votacion, en una nueva sesion se aprobara con el voto de la
mayoria simple de los miembros presentes”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 50 manifiesta: “Los
gobiernos autéonomos descentralizados deberan realizar un monitoreo periodico de las metas
propuestas en sus planes y evaluaran su cumplimiento para establecer los correctivos o
modificaciones que se requieran. La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, juntamente
con los gobiernos autdnomos descentralizados, formulara los lineamientos de caracter general para
el cumplimiento de esta disposicion, los mismos que seran aprobados por el Consejo Nacional de
Planificacion”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 59 manifiesta: “Los
planes de inversion del presupuesto general del Estado seran formulados por la Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo. En el ambito de las Empresas Publicas, Banca Publica, Seguridad
Social y gobiernos autonomos descentralizados, cada entidad formulard sus respectivos planes de
mversion”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el articulo 60 indica: “Seran
prioritarios los programas y proyectos de inversion que la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo incluya en el plan anual de inversiones del presupuesto general del Estado, de acuerdo al
Plan Nacional de Desarrollo, a la Programacion Presupuestaria Cuatrienal y de conformidad con los
requisitos y procedimientos que se establezcan en el reglamento de este codigo. Para las entidades
que no forman parte del Presupuesto General del Estado, asi como para las universidades y escuelas
politécnicas, el otorgamiento de dicha prioridad se realizara de la siguiente manera: 1. Para el caso
de las empresas publicas, a través de sus respectivos directorios; 2. Para el caso de universidades y
escuelas politécnicas, por parte de su maxima autoridad; 3. Para el caso de los gobiernos autdbnomos
descentralizados, por parte de la maxima autoridad ejecutiva del gobierno autdénomo descentralizado,
en el marco de lo que establece la Constitucion de la Republica y la Ley; 4. Para el caso de la
seguridad social, por parte de su maxima autoridad; y, 5. Para el caso de la banca publica, de
conformidad con sus respectivos marcos legales; y, en ausencia de disposicion expresa, se realizara
por parte de cada uno de sus directorios. Unicamente los programas y proyectos incluidos en el Plan
Anual de Inversiones podran recibir recursos del Presupuesto General del Estado™;

Que, el Reglamento al Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas en el articulo 5 sefiala:
“La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, en su calidad de ente rector de la planificacion
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nacional y el ordenamiento territorial, y como ente estratégico del pais, emitira directrices y normas
para la formulacion, articulacion, coordinacion y coherencia de los instrumentos de planificacion y
de ordenamiento territorial, de manera que se asegure la coordinacion de las intervenciones
planificadas del Estado en el territorio, asi como la verificacion de la articulacion entre los diferentes
sectores y niveles de gobierno. Estos lineamientos y normas son de obligatorio cumplimiento para las
entidades establecidas en el articulo 4 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en
las diferentes instancias de planificacion”;

Que, el Reglamento al Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas en el articulo 10
dispone: "Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los consejos sectoriales y los consejos
locales de planificacion deberdn actualizar su planificacion a través de las instancias
correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, emitird la norma
y directrices metodologicas correspondientes, definird los plazos a los cuales deben sujetarse las
entidades publicas y coordinara y acompafiara a este proceso ";

Que, ¢l Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Riobamba expidid
la Ordenanza No. 009-2024 de Aprobacion de la Actualizacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Canton Riobamba;

Que, mediante Resolucion No. 012-2025-CNP de 21 de agosto de 2025, publicada en el Registro
Oficial Tercer Suplemento de 5 de septiembre de 2025, el Consejo Nacional de Planificacion, aprobo
el Plan Nacional de Desarrollo (PND) “Ecuador no se detiene” 2025-2029, en su integridad y
contenidos;

Que, mediante informe técnico justificativo para la emision de las Directrices para la alineacion de
los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional de Desarrollo
“ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), aprobado por la Subsecretaria General de Planificacion,
recomendo: “(...) En ejercicio de las atribuciones de la entidad rectora de la planificacion y el
ordenamiento territorial, y en el marco del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa, se recomienda emitir las “Directrices para la alineacion de los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional de Desarrollo Ecuador no se detiene 2025-2029,
su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)” a fin de
orientar el proceso de alienacion de la planificacion territorial de los GAD a la planificacion nacional
y la Agenda 2030 Acuerdo Nro. SNP-SNP-2021-0010-A, de la Secretaria de Planificacion, expide
las “Directrices para la Alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados al Nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2021-20257;

Que, mediante Memorando Nro. GADMR-DG-DE-2026-0209-M, suscrito por el Ing. Andrés Viteri
Leroux, Director General de Gestion Estratégica, pone conocimiento el informe que contiene la
Propuesta de alineacion de objetivos y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del
Canton Riobamba 2024-2035, con el Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029;

Que, el Consejo Local de Planificacion, en sesion realizada el 13 de febrero de 2026, en Resolucion
de Consejo de planificacion No. GADMR-CLPR-2026-001-R, Resolvio: “Dar por conocido y emitir
resolucion favorable sobre la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial a 1 Plan
Nacional de Desarrollo” Ecuador no se Detiene, a la estrategia Territorial Nacional y a los objetivos
de Desarrollo Sostenible ODS;

Que, es necesario reformar la Ordenanza Nro. 009-2024, para la Aprobacion de la Actualizacion del
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Plan de Desarrollo de Ordenamiento Territorial del canton Riobamba 2024-2035, alineando sus
objetivos estratégicos y metas vigentes con los nuevos objetivos y metas establecidos en el Plan
Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENDE” 2025-2029; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240 y 264, inciso final de la Constitucion de
la Republica, articulos 7, 54 letra e, 55 letra a); y, 57 letras e); y, 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

LA ORDENANZA DE ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DEL CANTON RIOBAMBA 2024-2035, AL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, SU ESTRATEGIA
TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO
SOSTENIBLE (ODS), REFORMATORIA A LA ORDENANZA NRO.009-2024 DE
APROBACION A LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON RIOBAMBA

Articulo 1.- Aprobar la alineacion de los objetivos estratégicos y metas del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del cantén Riobamba con los nuevos objetivos y metas del Plan Nacional
de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, sustituyendo en el documento Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial 2024- 2035, el numeral 4.5.4 Politicas, metas e indicadores
del MODELO TERRITORIAL DESEADO, Objetivo, Politica, Estrategia, Meta, Planes,
Programas y Proyectos por las nuevas directrices emitidas por la Secretaria General de la
Administracion Publica, Planificacién y Gabinete: Objetivo de Desarrollo Sostenible, Objetivo del
Plan Nacional de Desarrollo PND, Eje del Plan Nacional de Desarrollo PND, Meta del PND, Objetivo
de gestion PDOT, Objetivo estratégico, Meta e indicador, manteniendo los planes, programas y
proyectos; establecidos en el mismo documento de los siguientes sistemas de Gestion Sistema
Biofisico Ambiental, Sistema de Asentamientos Humanos, Sistema Sociocultural, Eje Econdmico
Productivo y Eje Politico Institucional; y, articulacion ODS del eje inclusivo- patrimonio cultura,
conforme la alineacién de objetivos y metas presentada por la Direccion General de Gestion
Estratégica o quien haga sus veces, del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton
Riobamba, que forma parte habilitante de esta Ordenanza.

Articulo 2.- Sustitiyase en todas las partes de la Ordenanza No. 009-2024 en donde conste el texto
“Direccion General de Gestion de Planificacion y Proyectos” por Direccion General de Gestion
Estratégica.

Articulo 3.- Dar por finalizado el proceso de aprobacion de alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del canton Riobamba 2024-2035 al Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029,
a fin de que se adecuen los planes de inversion, presupuestos y demas instrumentos de gestion del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Riobamba.

DISPOSICION GENERAL

UNICA.- Encarguese a la Secretaria General la codificacién de la Ordenanza 009-2024, una
vez aprobada la presente Ordenanza Reformatoria.
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DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- Dentro de 60 dias, una vez publicada esta Ordenanza Reformatoria en el Registro Oficial,
la Direccion General de Gestion de Comunicacion o quien haga sus veces, con el apoyo de la
Direccion General de Gestion Estratégica o quien haga sus veces, socializard el contenido de la
presente Ordenanza en medios digitales, redes sociales, pagina web, en idiomas castellano, kychwa
y sistema braille.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente Ordenanza Reformatoria entrard en vigencia a partir de su sancion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial, pagina web municipal y gaceta municipal.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Canton Riobamba, a los cuatro dias del mes
de marzo de dos mil veintiséis.

Firmado electrénicamente por

por:
MARIA PAULINA

e 'SALINAS ) {SARMIENTO BENAVIDES
% i Vahdar Gnicamente con FirmakC x;  validar dnicamente con Firmasc
Arq. John Henry Vinueza Salinas Abg. Maria Paulina Sarmiento Benavides Mgs.
ALCALDE DEL CANTON RIOBAMBA SECRETARIA GENERAL

CERTIFICADO DE DISCUSION: La infrascrita Secretaria General del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Riobamba, CERTIFICA: Que, LA ORDENANZA DE
ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL
CANTON RIOBAMBA 2024-2035, AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR
NO SE DETIENE” 2025-2029, SU ESTRATEGIA TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A
LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO SOSTENIBLE (ODS), REFORMATORIA A LA
ORDENANZA NRO.009-2024 DE APROBACION A LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON RIOBAMBA, fue
discutida y aprobada por el Concejo Municipal de Riobamba en sesiones realizadas el 10 de febrero
y 04 de marzo 2026.- LO CERTIFICO.-

eeeeeeeeee 6nicamente por:
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ARMIENTO BENAVIDES

idar Gnicamente con FirmaEC

Abg. Maria Paulina Sarmiento Benavides Mgs.
SECRETARIA GENERAL

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO.- Una vez que la ORDENANZA DE
ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL
CANTON RIOBAMBA 2024-2035, AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR
NO SE DETIENE” 2025-2029, SU ESTRATEGIA TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A
LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO SOSTENIBLE (ODS), REFORMATORIA A LA
ORDENANZA NRO.009-2024 DE APROBACION A LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON RIOBAMBA, ha sido
conocida y aprobada por el Concejo Municipal en las fechas sefialadas; y, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 324 del Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
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Descentralizacion, remitase al seiior Alcalde del Canton, a efecto de su sancion legal.- CUMPLASE .-
Riobamba, 06 de marzo de 2026.

=i

eeeeeeeeeeeeeeeeeee por:

: IA PAULINA
SARMIENTO BENAVIDES

dar Gnicamente con FirmakC

A

Abg. Maria Paulina Sarmiento Benavides Mgs.
SECRETARIA GENERAL

ALCALDIA DEL CANTON RIOBAMBA.- Una vez que el Concejo Municipal ha conocido,
discutido y aprobado la ORDENANZA DE ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON RIOBAMBA 2024-2035, AL PLAN
NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, SU
ESTRATEGIA TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS DE
DESARROLLO SOSTENIBLE (ODS), REFORMATORIA A LA ORDENANZA NRO.009-
2024 DE APROBACION A LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DEL CANTON RIOBAMBA, la sanciono y dispongo su
publicacion, de conformidad con lo previsto en el Articulo 324 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, a efecto de su vigencia y aplicacién
legal.- EJECUTESE.- NOTIFIQUESE.- Riobamba, 06 de marzo de 2026.

Arq. John Henry Vinueza Salinas
ALCALDE DEL CANTON RIOBAMBA

CERTIFICACION.- La Secretaria General, CERTIFICA QUE: El Arq. John Henry Vinueza
Salinas, Alcalde del Canton Riobamba, proveyo y firmé la Ordenanza que antecede, en la fecha
sefialada. LO CERTIFICO:

irmado electrénicamente por
MARIA PAULINA
ARMIENTO BENAVIDES

Abg. Maria Paulina Sarmiento Benavides Mgs.
SECRETARIA GENERAL



Viernes 27 de marzo de 2026 Edicion Especial N° 1198 - Registro Oficial

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial son los instrumentos de planificacion previstos
en la Constitucion, que permiten a los Gobiernos Autonomos Descentralizados-GAD-desarrollar la
gestion concertada de su territorio, orientando un desarrollo armoénico e integral.

Con el cambio de Gobierno, se expide el Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE
DETIENE” 2025-2029, ante lo cual, la Secretaria Nacional de Planificacion establece las nuevas
Directrices para la Alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de los
Gobiernos Autonomos Descentralizados al nuevo Plan de Desarrollo 2025-2029, en el marco del
Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion participativa, de cumplimiento obligatorio para
todos los niveles de gobierno.

En este contexto, corresponde al Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Riobamba, alinear por tnica vez su Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, de acuerdo a las
directrices emanadas por la Secretaria Nacional de Planificacion, en relacion a los objetivos
estratégicos y metas con el Plan de Desarrollo Nacional 2025-2029.

Consecuentemente se pone a consideracion la presente propuesta de ordenanza reformatoria.

Atentamente,

mado electrénicamente por:
W/ JOHN HENRY VINUEZA
‘SALINAS

4Validar Gnicamente con FirmagC

=
Arq. John Henry Vinueza Salinas
ALCALDE DEL CANTON RIOBAMBA
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2

*® Saraguro
& @
@
EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL INTERCULTURAL DE SARAGURO

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Comodato, o préstamo de uso, es un contrato en que una de las partes entrega
a la otra gratuitamente una especie, mueble o raiz, para que haga uso de ella,
con cargo de restituir la misma especie despuées de terminado el uso.

Para el comodato de bienes de los gobiernos autdbnomos descentralizados se
observaran, en lo que fuere aplicable, las reglas relativas al comodato establecido
en el Libro IV del Codigo Civil, con excepcion de aquellas que preven
indemnizaciones a favor del comodatario por la mala condicion o calidad del bien
prestado.

Todo contrato que tenga por objeto la venta, donacion, permuta, comodato,
hipoteca o arrendamiento de bienes raices de los gobiernos autdnomos
descentralizados, se realizara a traves de escritura publica; y, los de venta, trueque
o prenda de bienes muebles, podran hacerse por contrato privado.

En los contratos de comodato, el comodatario no podra emplear el bien sino en
el uso convenido, que no podra ser otro que cumplir con una funcion social y
ambiental. Concluido el comodato, el comodatario tendra la obligacion de
restituir el bien entregado en comodato, en las mismas condiciones en que lo
recibio; sin embargo, las mejoras introducidas en el bien prestado y que no
pudieren ser separadas sin detrimento de éste, quedaran en beneficio del
comodante sin que éste se encuentre obligado a compensarlas.

También se podra celebrar contrato de comodato entre entidades y organismos
del sector publico y personas juridicas del sector privado que, por delegacion
realizada de acuerdo con la ley, presten servicios publicos, siempre que dicho
contrato se relacione con una mejor prestacion de un servicio publico, se
favorezca el interés social, se establezcan las correspondientes garantias y esté
debidamente autorizado por la maxima autoridad de la entidad u organismo, de
acuerdo con la ley y este reglamento.

El Gobierno Autonomo Descentralizado de Saraguro dispone de bienes muebles
e inmuebles que pueden ser entregados gratuitamente a entidades juridicas
privadas sin fines de lucro en calidad de comodato o préstamo de uso por un
tiempo determinado. Por la celebracion de contratos de comodato de bienes de
prioridad municipal se requiere la autorizacion del Concejo Municipal, en la forma
establecida en el literal n) del articulo 60 del COOTAD.

Actualmente el Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Saraguro no
tiene una normativa con la cual se pueda celebrar comodato, por lo que se vuelve
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necesario la creacion de una Ordenanza que regula la entrega de comodato,
sobre bienes muebles e inmuebles municipales del Canton Saraguro.

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 104 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
prohibe a las entidades y organismos del sector publico realizar donaciones por
cualquier concepto, a personas naturales, organismos o personas juridicas de
derecho privado, con excepcion de aquellas que correspondan a los casos
regulados por el Presidente de la Republica, y en el caso de los gobiernos
seccionales autonomos, dichas donaciones seran reguladas mediante resolucion
en la cual se estableceran los criterios y orientaciones generales que deberan
observar dichas entidades para la realizacion de las indicadas transferencias,
conforme lo establece el reglamento al articulo en mencion, exclusivamente para
proyectos de inversion.

Que, el Reglamento Administracion y Control de Bienes del Sector Publico en el
Art. 157 sobre el Comodato entre entidades publicas, expresa: “Cuando exista la
necesidad de contar con especies, bienes muebles o inmuebles, podran celebrar
un contrato de comodato o préstamo de uso, entre dos entidades u organismos
del sector publico, sujetandose a las normas especiales propias de esta clase de
contrato; dicho comodato se efectuara por un periodo determinado de tiempo y
una vez cumplido este periodo la entidad comodataria devolvera el bien dado en
comodato a la titular. Por lo tanto, la entidad comodante seguira llevando los
registros contables del bien en comodato, de acuerdo con lo dispuesto por el
ente rector de las finanzas publicas. Dada su naturaleza, no podra celebrarse
contratos de comodato de inventarios.”

Que, el Reglamento Administracion y Control de Bienes Publicos en el Art. 158,
en relacion al Comodato con entidades privadas, manifiesta: “Se podra celebrar
contrato de comodato de bienes muebles o inmuebles entre entidades y
organismos del sector publico y personas juridicas del sector privado que, por
delegacion realizada de acuerdo con la ley, presten servicios publicos, siempre
que dicho contrato se relacione con una mejor prestacion de un servicio publico,
se favorezca el interés social, se establezcan las correspondientes garantias y este
debidamente autorizado por la maxima autoridad, o su delegado, de la entidad
u organismo, de acuerdo con la ley y este Reglamento.

Los contratos de comodato con entidades privadas podran renovarse siempre y
cuando se cumplan las condiciones sefnaladas en el inciso anterior y no se afecte
de manera alguna el interés publico.

Al fin de cada ano, la entidad u organismo comodante evaluara el cumplimiento

del contrato, y, de no encontrarlo satisfactorio, pedira la restitucion de la cosa
prestada sin perjuicio de ejecutar las garantias otorgadas. La entidad comodante

12
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esta obligada a incluir estipulaciones expresas que establezcan las condiciones
determinadas en el primer inciso del presente articulo.”

Que, los literales 8 y 13 del articulo 83 de la Constitucion de la Republica que "Son
deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio
de otros previstos en la Constitucion y la ley: Administrar honradamente y con
apego irrestricto a la ley el patrimonio publico; y, conservar el patrimonio cultural
y natural del pais, y cuidar y mantener los bienes publicos;

Que, el art. 54 de la Ley Organica de la Contraloria General del Estado manifiesta
que las autoridades, dignatarios, funcionarios y servidores que tengan a su cargo
la direccion de los estudios y procesos previos a la celebracion de los contratos
publicos, tales como de "comodato ( ... ), seran responsables por su legal y correcta
celebracion”; y, aquellos a quienes correspondan las funciones de supervision,
control, calificacion o direccion de la ejecucion de los contratos, seran
responsables de tomar todas las medidas necesarias para que sean ejecutadas
con estricto cumplimiento de las estipulaciones contractuales, los programas,
costos y plazos previstos; y, que la Contraloria General del Estado establecera las
responsabilidades a que hubiere lugar en esta materia;

Que, los literales a) y t) del art. 57 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion —COOTAD-, faculta a los Concejos
Municipales "El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia
del gobierno autbnomo descentralizado municipal, mediante la expedicion de
Ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; y, "Conocer y resolver los
asuntos que le sean sometidos a su conocimiento por parte del alcalde o
alcaldesa’;

Que, el inciso primero del art. 414 del COOTAD establece que constituyen
patrimonio de los gobiernos autobnomos descentralizados los bienes muebles e
inmuebles que se determinen en la ley de creacion, los que adquieran en el futuro
a cualquier titulo, las herencias, legados y donaciones realizadas a su favor, asi
como, los recursos que provengan de los ingresos propios y de las asignaciones
del presupuesto general del Estado;

Que, el articulo 425 COOTAD determina "es obligacion de los gobiernos
autonomos descentralizados velar por la conservacion de los bienes de
propiedad de cada gobierno y de su mas provechosa aplicacion a los objetos a
que estan destinados”;

Que, el articulo 436 del COOTAD establece que: "Los Concejos, o juntas, podran
acordar y autorizar la venta, donacion, hipoteca y permuta de los bienes
inmuebles publicos de uso privado con el voto de los dos tercios de los
integrantes...”;

13
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Que, el articulo 441 COOTAD ibidem indica Comodato. - Para el comodato de
bienes de los gobiernos autbnomos descentralizados se observaran, en lo que
fuere aplicable, las reglas relativas al comodato establecidas en el Libro IV del
Codigo Civil, con excepcion de aquellas que preveén indemnizaciones a favor del
comodatario por la mala condicion o calidad del bien prestado”;

Que, los incisos cuarto y quinto del Art. 460 del mismo cuerpo legal expresan: "En
los contratos de comodato, el comodatario no podra emplear el bien sino en el
uso convenido, que Nno podra ser otro que cumplir con una funcion social y
ambiental. Concluido el comodato, el comodatario tendra la obligacion de
restituir el bien entregado en comodato, en las mismas condiciones en que lo
recibio; sin embargo, las mejoras introducidas en el bien prestado y que no
pudieren ser separadas sin detrimento de éste, quedaran en beneficio del
comodante sin que éste se encuentre obligado a compensadas. La comision de
fiscalizacion del respectivo gobierno autbnomo descentralizado controlara el uso
autorizado de los bienes dados en comodato. Si en el plazo de tres aflos no se
hubiese dado el uso correspondiente se procedera a su inmediata reversion.”;

Que, el art. 2077 del Codigo Civil manifiesta “Comodato o préstamo de uso es un
contrato en que una de las partes entrega a la otra gratuitamente una especie,
mueble o raiz para que haga uso de ella, con cargo de restituir la misma especie
despueés de terminado el uso. Este contrato no se perfecciona sino por la tradicion
de la cosa;

Que, el art. 2079 ibidem indica que el comodante conserva sobre la cosa prestada
todos los derechos que antes tenia, pero no su ejercicio, en cuanto fuere
incompatible con el uso concedido al comodatario.

Que, el articulo 3, literal c) inciso segundo del Reglamento General Sustitutivo
para el manejo y administracion de bienes del sector publico, determina que el
Jefe de Proveeduria de bienes o quien haga sus veces, sin perjuicio de los registros
propios de la contabilidad de la entidad, debe tener informacion sobre los bienes
y mantener un inventario actualizado de éstos; ademas es su obligacion formular
y mantener actualizada una hoja de vida util de cada bien o tipo de bien,
dependiendo de su naturaleza en el cual constara su historia, con sus respectivos
movimientos, novedades, valor residual y baja;

Que, el articulo 4 de la citada norma expresa que le corresponde a las entidades
y organismos comprendidos en el 1 del presente Reglamento, implementar su
propia normativa para la recepcion, registro, identificacion, almacenamiento,
distribucion, custodia, uso, control, egreso o baja de los bienes del Estado, sin
contravenir las disposiciones de este instrumento; vy,

Que, el articulo 5 ibidem establece que los bienes de las entidades y organismos
del sector publico solo se emplearan para los fines propios del servicio publico. Es
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prohibido el uso de dichos bienes para fines politicos, electorales, doctrinarios o
religiosos o para actividades particulares y/o extranas al servicio publico.

El Concejo Municipal de Saraguro en egjercicio de sus facultades legislativas
conferidas en los articulos 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;
articulo 57, literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, expide la:

ORDENANZA QUE REGULA LA ENTREGA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES
MUNICIPALES, BAJO LA FIGURA DE CONTRATO DE COMODATO, EN EL
CANTON SARAGURO

TITULO |
CAPITULO |
DE LOS BIENES MUEBLES E INMUEBLES A ENTREGARSE EN COMODATO

Art. 1.- Objeto. - La presente Ordenanza tiene como objeto normar el
procedimiento para la entrega en comodato de bienes muebles e inmuebles
municipales, asi como regular y controlar la utilizacion y uso adecuado.

Art. 2.- Ambito. - La presente Ordenanza se aplicara en la jurisdiccion territorial
del Canton Saraguro

Art. 3.- Bienes sujetos a esta Ordenanza. - Podran entregarse en comodato los
bienes muebles e inmuebles de propiedad del GAD Municipal Intercultural de
Saraguro, que estén legalmente constituidos; exceptuando que hayan sido
destinados para areas verdes y recreacionales, ni aquellos que se hayan destinado
para equipamiento de servicios sociales y servicios publicos.

Art. 4.- Comodatarios. - Podran ser comodatarios de los bienes de propiedad del
GAD. Municipal Intercultural del Canton Saraguro, los que a continuacion se
detallan:

a) Las personas juridicas del sector publico.

b) Las personas juridicas del sector privado legalmente constituidas, sin fin de
lucro.

C) Las personas juridicas de derecho privado, organizaciones publicas y privadas
que tengan en sus estatutos como objetivos sociales, ambientales, educativos y
otros sin fines de lucro, siempre que el bien entregado en comodato sea
destinado a investigacion cientifica, educacion, salud, inclusion social, arte,
cultura, deportes y otros para la ejecucion de programas o proyectos prioritarios
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de inversion en beneficio directo de la colectividad, asi como asociaciones
comunitarias debidamente constituidas.

Art. 5.- De los plazos y términos. El Concejo Municipal del Cantdon Saraguro, previo
el informe de la Procuraduria Sindica, entregara en comodato los bienes
municipales tomando en consideracion esta Ordenanza; y, tendran un plazo de:

a) Minimo dos anos y hasta treinta anos renovables, a pedido de parte interesada,
previo a un informe técnico de la direccion correspondiente, siempre que se haya
demostrado el cumplimiento de los motivos y circunstancias por las que se
entrego el bien municipal en comodato; vy,

b) Cuando se trate de personas juridicas que se encuentren dentro del sector
publico dedicadas a la educacion, salud y a la seguridad ciudadana, se podra
entregar en comodato los bienes municipales hasta por cincuenta anos que
podran ser renovados a peticion de parte interesada.

El plazo para la construccion, equipamiento o utilizacion del bien entregado en
comodato, asi como para el cumplimiento del fin para el cual fue entregado, sera
de un ano, contado a partir de la suscripcion de la escritura de comodato, el cual
podra prorrogarse por un ano mas por fuerza mayor o caso fortuito, caso
contrario se revertira a favor del GAD Municipal Intercultural de Saraguro, para
lo cual bastara cursar una comunicacion escrita al comodatario por parte de la
maxima autoridad del GAD Municipal de Saraguro, haciéndole conocer el
incumplimiento del objeto del contrato.

El comodatario, previo a la construccion de cualquier edificacion en los bienes
entregados en comodato, debera realizar los tramites legales de aprobacion de
planos en la Municipalidad.

El Administrador del Comodato, notificara al comodatario ciento veinte dias,
antes de la finalizacion del plazo de los comodatos.

CAPITULO Il

REQUISITOS Y PROCEDIMIENTO PARA LA LEGALIZACION DE COMODATOS

Art. 6.- Requisitos para solicitar un comodato. - Para solicitar la entrega en
comodato de un bien de propiedad del GAD. Municipal Intercultural del Canton
Saraguro, los interesados deberan entregar los siguientes documentos:

a) Solicitud dirigida al sefior/a Alcalde/sa, en la que constaran los datos del lugar

donde se encuentra ubicado el bien municipal; y, el fin al que va a destinar el bien
solicitado en comodato.

16



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1198 Viernes 27 de marzo de 2026

b) Copias actualizadas de la cédula de identidad y papeleta de votacion de €l o
los representantes legales de la entidad solicitante, documentos relacionados a la
personeria juridica, sus estatutos, nombramientos.

c) Proyecto de beneficio social o ambiental en base a los lineamientos
determinados por la Direccion de Planificacion y en el que se contemplara el
presupuesto que va a ser destinado al mismo y el financiamiento
correspondiente.

d) Informe Técnico y Economico con el fin de justificar el uso que se desea brindar
al bien de propiedad del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
Intercultural de Saraguro, informe que debe constar lo siguiente:

e Introduccion.

e Antecedentes.

Objetivos.
Objetivo general.

Objetivos especificos.

Justificacion.

Desarrollo Técnico.

Sostenibilidad financiera y ambiental.

Conclusiones.
Art. 7.- Procedimiento Administrativo para la legalizacion del comodato. -
Para Bienes Muebles e Inmuebles.

Bien mueble es aquel que se puede transportar de un lugar a otro conservado
sus caracteristicas.

Bien inmueble aquel que no se puede transportar de un lugar a otro debido a sus
caracteristicas, que sea de propiedad del GAD. Municipal Intercultural del Canton
Saraguro cumplira el siguiente proceso:

La solicitud dirigida al serior/a Alcalde (sa).

1. La documentacion sera remitira a la Procuraduria Sindica, para que sustancie
el proceso, debiendo:
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a. Calificar la peticion.

b. Fijar fecha para inspeccion, debiendo notificar para su comparecencia a los
interesados y al Topografo de la Direccion de Obras Publicas, quien emitira su
informe. En caso de bienes muebles se verificara su estado de funcionamiento y
caracteristica.

c. Suscrita el acta y entregado el informe, solicitara informe:
1. Perceptivo en la Unidad de Avaluos y Catastros.
2. De no afectacion al Plan de Ordenamiento territorial.

3. De no tener riesgo antropico, geologico y natural que pudiese afectar al
mencionado predio, y este no se encuentra ubicado en zona de proteccion
ambiental alguna”.

4. Certificado de folio real (gravamen)

1. Los informes referidos no operan para bienes muebles, se solicitara un informe
del técnico en la materia y de conformidad al bien.

2. Aparejados los documentos antes referidos emitira el respectivo informe de
validacion de entrega del bien; estos informes se pondran en conocimiento del
senor/a, Alcalde (sa), quien a su vez ordenara su discusion al Pleno del Concejo
Municipal, para su respectiva aprobacion o no, en resolucion.

3. De ser aprobado por el Concejo Municipal, se enviara el expediente completo
a la Procuraduria Sindica, para que proceda con la elaboracion de la minuta
correspondiente.

4. Los gastos que demande la escritura incluso en caso de reversion seran de
cuenta del comodatario.

Art. 8.- Resolucion. - El Concejo Municipal, en base al informe juridico, resolvera
sobre la entrega o no del comodato, a traves de una resolucion debidamente
motivada y ésta sera notificada a los interesados.

Art. 9.- Del Control. - Luego de la entrega en comodato de bienes muebles o
inmuebles, una copia del expediente completo sera remitido a la Procuraduria
Sindica, quien notificara a la Unidad Administrativa, y al Administrador, para su
registro e inventario y se dé el seguimiento respectivo.

CAPITULO Il

EJECUCION DEL COMODATO
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Art. 10.- Cumplimiento. — ElI Administrador del Comodato, realizara el
seguimiento del cumplimiento de los fines para el cual fue entregado el bien;
realizara un informe anual en el mes de diciembre o cuando el caso lo amerite.

Art. 11.- Incumplimiento. - En caso de incumplimiento del proposito, objeto o fin
para el cual fue entregado el bien en comodato, el incumplimiento en el pago de
los servicios basicos e impuestos predial del bien sera causal de reversion del
comodato, asi como de los plazos establecidos.

El Administrador del Comodato, presentara un informe motivado al sehor/a
Alcalde/sa, quien lo remitira al Concejo Municipal para que, dentro de sus
atribuciones, pueda declarar terminado el comodato, y se proceda a la reversion
del mismo a favor del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
Intercultural de Saraguro.

Art. 12.- Desalojo. - En caso de que el comodatario se niegue a entregar
voluntariamente el inmueble dado en comodato, se iniciaran las acciones legales
y administrativas pertinentes, para proceder con el respectivo desalojo, que estara
a cargo de la Direccion Financiera, en coordinacion con la Procuraduria Sindica
y Comisaria Municipal, a fin de que el inmueble vuelva a disposicion de la
Municipalidad.

Art. 13.- Renovacion de comodatos. - Para la renovacion del contrato de un
inmueble entregado en comodato, deberan observar el tiempo establecido en el
articulo 5 de la presente Ordenanza y cumplir el proceso administrativo senalado
en el articulo 7 de esta normativa.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. - La Unidad Administrativa, en un plazo de 90 dias a partir de la
aprobacion de la presente Ordenanza, realizara un levantamiento de todos los
contratos de comodato existentes e informara a la Alcaldia sobre el cumplimiento
0 no del objeto de los contratos.

Segunda. - Todos los comodatos que hayan sido otorgados mediante resolucion
de Concejo Municipal, que no se hubiesen celebrado mediante escritura publica,
los comodatarios deberan sujetarse a la presente Ordenanza y regularizar los
mismos en un término de 180 dias a partir de su vigencia; fenecido este plazo, la
Procuraduria Sindica elevara un informe a conocimiento del Concejo Municipal y
se tomara la resolucion pertinente.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera. - La Unidad Administrativa, tendra un inventario actualizado de los
bienes municipales que estén entregados en comodato.
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Segunda. - En todo lo no previsto en la presente Ordenanza se aplicaran al
comodato las reglas relativas establecidas en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el Codigo Civil y
demas leyes conexas.

DISPOSICION FINAL

Esta Ordenanza entrara en vigencia a partir de su aprobacion por parte del
Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
Intercultural de Saraguro sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
gaceta municipal y la pagina web de la municipalidad de acuerdo al Art. 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Autobnomo
Descentralizado Municipal Intercultural del canton Saraguro, a los 17 dias del mes
de marzo del arnno 2026.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

EGUNDO  ABEL RAMON
HSARANGO QUIZHPE

[OE=50m

Lic. Segundo Abel Sarango Quizhpe Abg. Alex Fabian Sarango Ramon
ALCALDE DEL GADMIS SECRETARIO DEL CONCEJO

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

RAZON: Abg. Alex Fabian Sarango Ramon, Secretario del Concejo Municipal del
Canton Saraguro. CERTIFICO. - Que, la “"ORDENANZA QUE REGULA LA
ENTREGA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES MUNICIPALES, BAJO LA FIGURA
DE CONTRATO DE COMODATO, EN EL CANTON SARAGURO”, fue discutida y
aprobada por el concejo del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
Intercultural de Saraguro en dos sesiones de concejo ordinarias la primera de
fecha 10 de febrero de 2026 y la segunda de fecha 17 de marzo de 2026, siendo
su texto aprobado en la ultima fecha; remitiendome en todo caso a las actas
correspondientes.

G wSaraguro, 17 de marzo del 2026

i ALEX FABIAN SARANGO
lidar Gnicamente con FirmaEC

Abg. Alex Fabian Sarango Ramon
SECRETARIO DE CONCEJO DEL GADMIS

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GADMI SARAGURO. - A los diecisiete dias del
mes de marzo del ano dos mil veintiséis, al tenor de lo dispuesto en el articulo 322
del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
remito en tres ejemplares al sefior alcalde del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal Intercultural de Saraguro para su sancion a la,
“ORDENANZA QUE REGULA LA ENTREGA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES
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MUNICIPALES, BAJO LA FIGURA DE CONTRATO DE COMODATO, EN EL
CANTON SARAGURO".

Abg. Alex Fabian Sarango Ramon
SECRETARIO DE CONCEJO DEL GADMIS

En la ciudad de Saraguro, a los diecisiete dias del mes de marzo del ario dos mil
veintiséis, habiendo recibido en tres ejemplares la “ORDENANZA QUE REGULA
LA ENTREGA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES MUNICIPALES, BAJO LA
FIGURA DE CONTRATO DE COMODATO, EN EL CANTON SARAGUROQ?, suscrito
por el sehor secretario, al tenor de lo dispuesto del articulo 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
observando que ha cumplido el tramite legal, SANCIONO la ordenanza y
dispongo su promulgacion.

Lic. Segundo Abel Sarango Quizhpe
ALCALDE DEL GADMI SARAGURO

Proveyo y firmo la presente Ordenanza, el Lic. Segundo Abel Sarango Quizhpe
Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal Intercultural de
Saraguro, a los diecisiete dias del mes de marzo del ano dos mil veintiseéis.
CERTIFICO.

=

z ¥ Tirmado electrénicamente por:
ko LEX FABIAN SARANGO
"

W RAMON
=

lidar Gnicamente con FirmaEC

Abg. Alex Fabian Sarango Ramon
SECRETARIO DE CONCEJO DEL GADMIS
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EL ORO

PREFECTURA

ORDENANZA No. 2026-001-OP-GADPEO-CB

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DE EL ORO

ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA No. 2025-002-OP-
GADPEO-CB QUE CONTIENE EL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE EL ORO 2024-2027

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constitucién, el Coédigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) y el Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Pablicas
(COPFP) establecen que los gobiernos provinciales deben planificar el desarrollo y el
ordenamiento territorial de su circunscripcién, en articulaciéon con los niveles nacional,
cantonal y parroquial, garantizando la complementariedad, concurrencia y coordinacién
de las politicas publicas, programas y proyectos en el territorio provincial.

En este marco normativo, el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno
Auténomo Descentralizado Provincial de El Oro constituye el principal instrumento
técnico y politico para orientar el desarrollo integral, sostenible y equilibrado de la
provincia, considerando sus dindmicas sociales, econémicas, ambientales, productivas y
territoriales, asi como las particularidades de sus cantones y parroquias rurales.

El Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador no se detiene” 2025-2029, aprobado mediante
Resolucién Nro. 012-2025-CNP del Consejo Nacional de Planificacion, establece los
objetivos, politicas y metas nacionales que orientan el accionar del Estado ecuatoriano.
En este contexto, la Estrategia Territorial Nacional (ETN), como parte constitutiva del
PND, permite territorializar dichos objetivos y adecuarlos a las realidades especificas de
cada territorio, incluyendo el ambito provincial.

En virtud de lo expuesto, resulta necesario reformar la ordenanza de aprobacién del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Provincial de El Oro, a fin de
asegurar su alineacién técnica y normativa con el Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029,
la Estrategia Territorial Nacional y los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS),
garantizando coherencia entre los instrumentos de planificacion y las competencias del
nivel provincial de gobierno.

Este proceso de alineacion fortalece la institucionalidad territorial, optimiza el uso de los

recursos publicos, mejora la articulaciéon con los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Provinciales, cantonales y parroquiales, y promueve la participacion ciudadana a través
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de los mecanismos establecidos en la normativa vigente, como el Consejo Provincial de
Planificacion.

La reforma a la ordenanza de aprobacién del PDOT provincial permitira contar con un
instrumento actualizado, coherente y legitimo, que responda a los desafios actuales del
territorio orense, contribuya a la reducciéon de brechas territoriales, fortalezca la gestion
del riesgo y el desarrollo productivo, y mejore la calidad de vida de la poblaciéon de la
provincia de El Oro, en el marco de un desarrollo ordenado, sostenible y equitativo.

En este contexto, se expide la presente Ordenanza con el fin de garantizar la
implementacion efectiva del PDOT 2024-2027, y su alineacién al Plan Nacional de
Desarrollo “Ecuador no se detiene” 2025-2029.

CONSIDERANDO

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Reptblica del Ecuador reconoce al Ecuador
como un Estado constitucional de derechos y justicia, organizado en forma de reptblica,
que garantiza el ejercicio efectivo de los derechos y el cumplimiento de los deberes, bajo
los principios de supremacia constitucional, planificacién, participacién ciudadana y
desarrollo sostenible;

Que, los numerales 3, 5y 6 del articulo 3 de la Constitucién de la Repuablica del Ecuador
establecen como deberes primordiales del Estado garantizar, sin discriminacion alguna,
el efectivo goce de los derechos consagrados en la Constitucién y en los instrumentos
internacionales, asi como planificar el desarrollo nacional, erradicar la pobreza y
promover un desarrollo sustentable y equitativo orientado al Buen Vivir que es deber
primordial del Estado: “...promover el desarrollo equitativo y solidario de todo el
territorio, mediante el fortalecimiento del proceso de autonomias y descentralizacion;

Que, el articulo 82 de la Constituciéon de la Repuablica del Ecuador garantiza el derecho
a la seguridad juridica, fundamentado en la existencia de normas previas, claras,
publicas y aplicadas por las autoridades competentes, lo cual exige que los instrumentos
de planificacion territorial se encuentren debidamente alineados al marco constitucional
y legal vigente;

Que, el articulo 10 de la Constitucion de la Reptublica del Ecuador prescribe que las
personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de
los derechos garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales. La
naturaleza sera sujeto de aquellos derechos que le reconozca la Constitucion;
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Que, el numeral 8 del articulo 11 de la Constitucion de la Reptblica del Ecuador establece
que el contenido de los derechos se desarrollara de manera progresiva a través de las
normas, la jurisprudencia y las politicas publicas. El Estado generara y garantizara las
condiciones necesarias para el pleno reconocimiento y ejercicio;

Que, la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, en su articulo 76, numeral 7, literal 1,
establece: “Art. 76.- En todo proceso en el que se determinen derechos y obligaciones de
cualquier orden, se asegurara el derecho al debido proceso que incluira las siguientes
garantias basicas: 7. El derecho de las personas a la defensa incluird las siguientes
garantias: I) Las resoluciones de los poderes publicos deberan ser motivadas. No habra
motivacion si en la resolucién no se enuncian las normas o principios juridicos en que se
funda y no se explica la pertinencia de su aplicacién a los antecedentes de hecho. Los
actos administrativos, resoluciones o fallos que no se encuentren debidamente
motivados se consideraran nulos. Las servidoras o servidores responsables seran
sancionados.”;

Que, el articulo 82 de la norma suprema establece que “El derecho a la seguridad juridica
se fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la existencia de normas juridicas
previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades competentes.”;

Que, los articulos 95 y 100 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconocen la
participacion ciudadana como un derecho y un principio fundamental de la gestion
publica, estableciendo instancias de participacion en los distintos niveles de gobierno
para la formulacién, seguimiento y evaluacién de la planificacion del desarrollo;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Reptublica del Ecuador establece que los
Gobiernos Auténomos Descentralizados gozan de autonomia politica, administrativa y
financiera, y el articulo 240 les reconoce la facultad legislativa en el ambito de sus
competencias y jurisdiccién territorial;

Que, el articulo 240 primer inciso de la Constitucién de la Reptublica del Ecuador,
establece que los gobiernos auténomos descentralizados de las regiones, distritos
metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales (...);

Que, el articulo 241 de la Constitucion determina que la planificacién garantizara el

ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados;
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Que, de conformidad con el numeral 1 del articulo 263 de la Constituciéon de la Repuablica
del Ecuador, los Gobiernos Auténomos Descentralizados Provinciales tienen la
competencia exclusiva de planificar el desarrollo provincial y formular los respectivos
planes de ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacién nacional,
regional, Provincial y cantonal y parroquial;

Que, los articulos 275, 276, 277 y 279 de la Constitucion establecen que la planificacién
del desarrollo y el ordenamiento territorial constituyen instrumentos fundamentales
para garantizar los derechos, alcanzar los objetivos del régimen de desarrollo, promover
la equidad social y territorial, y asegurar la articulacion del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificaciéon Participativa;

Que, el articulo 415 de la referida norma dispone que tanto el Estado central como los
gobiernos autoénomos descentralizados adoptaran politicas integrales y participativas de
ordenamiento territorial urbano y de uso del suelo;

Que, el literal g) del articulo 4 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion manifiesta que entre los fines de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados se encuentra “El desarrollo planificado participativamente
para transformar la realidad y el impulso de la economia popular y solidaria con el
proposito de erradicar la pobreza, distribuir equitativamente los recursos y la riqueza, y
alcanzar el buen vivir;

Que, el Art. 5 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, sefala que la autonomia politica, administrativa y financiera de los
gobiernos auténomos descentralizados y regimenes especiales prevista en la
Constitucion comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno
para regirse mediante normas y 6rganos de gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervenciéon de otro nivel de
gobierno y en beneficio de sus habitantes;

Que, el articulo 40 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizaciéon, establece la naturaleza juridica de los gobiernos auténomos
descentralizados provinciales, definiéndolos como personas juridicas de derecho
publico, con autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, el literal f) del Art. 42, ibidem sefala como competencia exclusiva del gobierno

auténomo Provincial “Fomentar las actividades productivas provinciales, especialmente
las agropecuarias”;
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Que, el articulo 47 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, prescribe: “Atribuciones del consejo provincial. - Al consejo
provincial le corresponde las siguientes atribuciones: a) El ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del gobierno auténomo descentralizado
provincial, mediante la expedicion de ordenanzas provinciales, acuerdos y
resoluciones.”; f), establece como parte de las competencias exclusivas de los consejos
provinciales, el crear, modificar o extinguir tasas y/o contribuciones especiales por los
servicios que preste y obras que ejecute;

Que, el articulo 50 del Cédigo Organico de Organizaciéon Territorial Autonomia y
Descentralizacion establece como atribuciones del prefecto o prefecta provincial; d)
Presentar al consejo provincial proyectos de ordenanza, de acuerdo a las materias que
son de competencia del gobierno auténomo descentralizado provincial; j) Designar a sus
representantes institucionales en entidades, empresas u organismos colegiados donde
tenga participacion el gobierno provincial; asi como delegar atribuciones y deberes al
viceprefecto o viceprefecta, miembros del 6rgano legislativo y funcionarios, dentro del
ambito de sus competencias;

Que, el numeral 3 del articulo 5 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y
Gestion del Suelo, establece como principio del ordenamiento territorial a la autonomia
de los gobiernos descentralizados para el ejercicio de sus competencias constitucionales
y legales;

Que, el Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador no se detiene” 2025-2029, aprobado
mediante Resoluciéon Nro. 012-2025-CNP del Consejo Nacional de Planificacion,
establece los objetivos, politicas y metas nacionales que orientan la accién del Estado,
disponiendo que los instrumentos de planificaciéon de los gobiernos auténomos
descentralizados se alineen a sus directrices, asi como a la Estrategia Territorial Nacional
y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible;

Que, los articulos 12, 13, 28, 29, del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Ptablicas
determinan que los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de los gobiernos
autéonomos descentralizados son instrumentos obligatorios de planificaciéon, que deben
formularse, aprobarse, ejecutarse y evaluarse de manera articulada con el Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacién Participativa;

Que, el articulo 41 del Cédigo, define a los planes de desarrollo como directrices
principales de los gobiernos auténomos descentralizados respecto de las decisiones
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estratégicas de desarrollo en el territorio; teniendo una visiéon de largo plazo, e
implementados a través del ejercicio competencias constitucionales y legales”;

Que, en el articulo 44 del Cédigo Organico de Planificaciéon y Finanzas Publicas se
establecen Disposiciones generales sobre los planes de ordenamiento territorial de los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, los articulos 45, 46 y 47 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas
establecen que los planes de desarrollo y ordenamiento territorial son referentes
obligatorios para la formulacion de planes de inversion, presupuestos y demas
instrumentos de gestion, y que deben sujetarse a procesos de seguimiento, evaluacioén y
reporte al ente rector de la planificacién nacional;

Que, el articulo 8 del Reglamento a la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y
Gestion de Suelo establece que los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
deberan ser actualizados de manera obligatoria cuando resulte necesario adecuarlos a
nuevos lineamientos de planificacién nacional;

Que, el Consejo de Planificaciéon Provincial del Gobierno Auténomo Descentralizado
Provincial de El Oro, mediante Resolucion No. 001-2026-CPLGADPEO de fecha 05 de
febrero de 2026, emiti6 resolucién favorable sobre la alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial 2024-2027 al Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador no se
detiene” 2025-2029 y recomend6 su remision al érgano legislativo provincial;

Que, mediante Resolucion de Consejo Nro. 2026-002-RC-GADPEO-CB de fecha 10 de
febrero del 2026, el Organo Legislativo del GAD Provincial de El Oro, APROBO en
primer debate el proyecto de ordenanza reformatoria a la ORDENANZA NO. 2025-002-
OP-GADPEO-CB, que contiene el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la
Provincia de El Oro 2024-2027.

Que, mediante Resolucion de Consejo Nro. 2026-006-RC-GADPEO-CB de fecha 02 de
marzo del 2026, el Organo Legislativo del GAD Provincial de El Oro, APROBO en primer
debate el proyecto de ordenanza reformatoria a la ORDENANZA NO. 2025-002-OP-
GADPEO-CB, que contiene el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la
Provincia de El Oro 2024-2027.

Que, resulta necesario reformar la ordenanza de aprobacién del Plan de Desarrollo y

Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Provincial de El Oro,
a fin de garantizar su alineacién con el Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029, la
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Estrategia Territorial Nacional y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, fortaleciendo la
coherencia, articulacion interinstitucional y eficacia de la gestion territorial provincial;

En uso de las atribuciones legales conferidas en la Constitucién de la Reptublica del
Ecuador, Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
Ordenanzas del Consejo Provincial de El Oro y demas leyes y normas ecuatorianas,
expide la:

ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA No. 2025-002-OP-
GADPEO-CB QUE CONTIENE EL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE EL ORO 2024-2027

Articulo 1.- OBJETO.- La presente Ordenanza, tiene por objeto aprobar y adoptar el
Documento de Alineacién de los objetivos estratégicos y metas del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial Provincial vigente (PDOT), con los ejes y objetivos y metas
establecidas en el Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador no se detiene” 2025-2029, en
funcién de las directrices planteadas por la Secretaria General de la Administraciéon
Pablica, Planificacion y Gabinete, en el marco del Sistema Nacional Descentralizado de
Planificacion Participativa y su articulacion de la planificacion con los diferentes
gobiernos auténomos descentralizados.

Articulo 2.- AMBITO DE APLICACION. - La presente Ordenanza tiene vigencia en
todo el territorio de la Provincia de El Oro, que incluyen los 14 cantones, y sus 50
parroquias rurales.

Articulo 3.- ALINEACION. - El proceso de alineacién busca integrar la planificacién
local con los objetivos y metas del PND 2025-2029, directrices y lineamientos de la ETN
y los ODS. Este proceso es obligatorio para todos los GAD, garantizando que las
iniciativas locales se ajusten a las politicas nacionales e internacionales, y promoviendo
una mejor coordinacion entre los distintos niveles de gobierno.

Articulo 4.- DE LA PROPUESTA DE ALINEACION DE OBJETIVOS Y METAS.- Se
incorpora como anexo el instrumento disefiado para el efecto por la Secretaria General
de la Administracién Puablica, Planificaciéon y Gabinete, con la propuesta de alineacién
de los Objetivos estratégicos del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, PDOT,
de la Provincia de El Oro, con los Objetivos del Plan Nacional de Desarrollo, PND, 2025-
2029, “Ecuador no se detiene”, de acuerdo a los Lineamientos establecidos por la
mencionada Secretaria, con este fin.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - Finalizado el proceso de aprobacién de alineaciéon y con la ordenanza que
aprob6 la actualizaciéon del PDOT, la maxima autoridad del gobierno auténomo
descentralizado de la Provincia de El Oro, dispondra la adecuaciéon de su plan de
inversién, presupuesto y demads instrumentos de gestiéon en concordancia al PDOT
alineado al nuevo Plan Nacional de Desarrollo 2025 -2029.

SEGUNDA. - La informacién producida en el marco de la alineaciéon de los Objetivos
Estratégicos del PDOT con los Objetivos del Plan Nacional de Desarrollo 2025 -2029,
seran reportadas al Sistema de Informacion de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados SIGAD - Médulo de Cumplimiento de Metas en las fechas que la
Secretaria Nacional de Planificacién, SNP, disponga.

DISPOSICIONES GENERALES

UNICA. - Incorpdrese como Anexo a la presente Ordenanza, la Matriz de Alineacién del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial PDOT del Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial de El Oro, al Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029
“Ecuador no se detiene”, de conformidad con lo establecido en la Normativa Legal
Vigente.

DISPOSICION FINAL
VIGENCIA. - La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su sancién, sin
perjuicio de su posterior publicaciéon en el dominio web institucional, asi como en el

Registro Oficial.

Es dada en el despacho de Prefectura del Gobierno Auténomo Descentralizado
Provincial de El Oro, a los 06 dias del mes de marzo del 2026.

Firmado electrénicamente por:
CLEMENTE ESTEBAN Firmado electrénicamente por:
BRAVO RIOFRIO JULIO ENRIQUEP )
CHUCHUCA BUSTOS

idar Gnicamente con FirmaEC

Ing. Clemente Bravo Riofrio Abg. Julio Chuchuca
PREFECTO DE LA PROVINCIA SECRETARIO GENERAL
DE EL ORO

ANEXO 1. ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL
DEL GAD PROVINCIAL.
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CERTIFICO: Que el proyecto de ORDENANZA REFORMATORIA A LA
ORDENANZA No. 2025-002-OP-GADPEO-CB QUE CONTIENE EL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE EL
ORO 2024-2027, fue discutido, analizado y aprobado por el Pleno del Consejo
Provincial de El Oro, en sesién ordinaria de fecha 10 de febrero del 2026 y ordinaria de
fecha 02 de marzo del 2026, en primer y segundo debate respectivamente.

firirmado electrénicamente por:
iz JULIO ENRIQUE
CHUCHUCA BUSTOS
ali n FirmaEc

dar Gnicamente cor

Abg. Julio Chuchuca
SECRETARIO GENERAL

LA SECRETARIA GENERAL DEL CONSEJO PROVINCIAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DE EL ORO, de conformidad
con el articulo 322 del Cédigo Orgéanico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remite al Ing. Clemente Bravo Riofrio en calidad de Prefecto de la
Provincia de El Oro, el original y copia de la ORDENANZA REFORMATORIA A LA
ORDENANZA No. 2025-002-OP-GADPEO-CB QUE CONTIENE EL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PROVINCIA DE EL
ORO 2024-2027, para su sancién correspondiente.

Firmado electrénicaments :
JULIO ENRIQUE
CHUCHUCA BUSTOS
v:

alidar Gnicamente con FirmaEC

Abg. Julio Chuchuca
SECRETARIO GENERAL
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En calidad de maxima autoridad del GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PROVINCIAL DE EL ORO y de conformidad a lo establecido
en los articulos 322 y 324 del Coédigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, procedo a SANCIONAR la ORDENANZA
REFORMATORIA A LA ORDENANZA No. 2025-002-OP-GADPEO-CB QUE
CONTIENE EL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE
LA PROVINCIA DE EL ORO 2024-2027 su promulgacion a través de su publicacion
en el Registro Oficial, la Gaceta Oficial y en la Pagina Web institucional de ser
procedente.

Machala, viernes 06 de marzo del 2026.

mado electrénicamente por:
CLEMENTE ESTEBAN
"BRAVO RIOFRIO

idar Gnicamente con FirmaEC

Ing. Clemente Bravo Riofrio
PREFECTO DE LA PROVINCIA DE EL ORO

Provey6 y firmé la ordenanza que antecede, el Ing. Clemente Bravo Riofrio en calidad
de Prefecto de la Provincia de El Oro, el viernes 06 de marzo del 2026. LO CERTIFICO.

Abg. Julio Chuchuca
SECRETARIO GENERAL

C.C. Archivo
(@AY
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Resolucion de aprobacion de la actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial conforme la alineacion al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE
DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).

EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PARROQUIAL RURAL DE NUEVO QUITO

RESOLUCI()N-NRO-OOS-GADPRNQ-P-2026
Nuevo Quito 04 de marzo del 2026

CONSIDERANDO

Que, el articulo 82 de la Constitucién de la Republica del Ecuador reconoce el derecho a la
seguridad juridica, basado en la existencia de normas previas, claras, publicas y aplicadas por
las autoridades competentes;

Que, el articulo 226 de la Constitucion sefiala: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una
potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines
y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion sefiala: “La administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacién, participacion, planificacion, transparencia
y evaluacion”;

Que, el articulo 241 de la Constitucion senala: “La planificacion garantizara el ordenamiento
territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos autonomos descentralizados”;

Que, el articulo 275 inciso segundo de la Constitucion sefiala: “El Estado planificard el
desarrollo del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la consecucién de los objetivos
del régimen de desarrollo y los principios consagrados en la Constitucion. La planificacion
propiciard la equidad social y territorial, promoverd la concertacion, y serd participativa,
descentralizada, desconcentrada y transparente”;

Que, el articulo 10 inciso final del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas (en
adelante COPYFP), sefiala: “... se desarrollara una Estrategia Territorial Nacional como
instrumento complementario del Plan Nacional de Desarrollo, y procedimientos de
coordinacion y armonizacion entre el gobierno central y los gobiernos auténomos
descentralizados para permitir la articulacién de los procesos de planificacion territorial en el
ambito de sus competencias”;

Que, el articulo 12 del COPYFP, sefala: “Planificacion de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados. - La planificacidn del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia
de los gobiernos auténomos descentralizados en sus territorios. Se ejercerd a través de sus
planes propios y demds instrumentos, en articulacion y coordinacidn con los diferentes niveles
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de gobierno, en el ambito del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa™;

Que, el articulo 16 del COPYFP, respecto a la articulacion y complementariedad de las politicas
publicas sefiala: “En los procesos de formulacion y ejecucion de las politicas publicas, se
establecerdn mecanismos de coordinacién que garanticen la coherencia y complementariedad
entre las intervenciones de los distintos niveles de gobierno.

Para este efecto, los instrumentos de planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados
propiciardn la incorporacion de las intervenciones que requieran la participacion del nivel
desconcentrado de la funcidn ejecutiva; asimismo las entidades desconcentradas de la funcion
gjecutiva, incorporardn en sus instrumentos de planificacion las intervenciones que se ejecuten
de manera concertada con los gobiernos autonomos descentralizados™;

Que, el articulo 28 del COPYFP, en su articulo 28, regula la conformacién de los Consejo de
Planificacién de los GAD’s, y para los gobiernos parroquiales rurales la integran:

1. El Presidente de la Junta Parroquial;

2. Un representante de los demas vocales de la Junta Parroquial;

3. Un técnico ad honorem o servidor designado por el Presidente de la Junta Parroquial; vy,

4. Tres representantes delegados por las instancias de participacion, de conformidad con lo
establecido en la ley y sus actos normativos respectivos.

Que, el articulo 29, numeral 2) del COPYFP, respecto a las funciones del Consejo de
Planificacion sefiala: “Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de ordenamiento
territorial con los planes de los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de
Desarrollo”;

Que, ¢l articulo 41 del COPYFP respecto a los planes de desarrollo y ordenamiento territorial
sefiala: “Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial son los instrumentos de
planificacion que contienen las directrices principales de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados respecto de las decisiones estratégicas de desarrollo y que permiten la gestion
concertada y articulada del territorio. [El subrayado me pertenece]

Tienen por objeto ordenar, compatibilizar y armonizar las decisiones estratégicas de desarrollo
respecto de los asentamientos humanos, las actividades economico-productivas y el manejo de
los recursos naturales en funcion de las cualidades territoriales, a través de la definicion de
lineamientos para la materializacion del modelo territorial deseado, establecidos por el nivel de
gobierno respectivo.

Seran implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la Constitucion
de la Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como resultado del
proceso de descentralizacion.

Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial regionales, provinciales y parroquiales se
articularan entre si, debiendo observar, de manera obligatoria, lo dispuesto en los planes de
desarrollo y ordenamiento territorial cantonal y/o distrital respecto de la asignacion y regulacion
del uso y ocupacion del suelo”;
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Que, el articulo 42 del COPFP determina los componentes minimos del PDOT (diagnéstico,
propuesta y modelo de gestion), dispone que para la propuesta se considerard la ETN, y manda
que los PDOT consideren la propuesta de planes de niveles superiores e inferiores de gobierno,
asi como el Plan Nacional de Desarrollo vigente;

Que, el articulo 49 COPYFP respecto a la sujecion a los planes de desarrollo y de ordenamiento
territorial senala: “Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial seran referentes
obligatorios para la elaboracion de planes de inversion, presupuestos y demads instrumentos de
gestion de cada gobierno auténomo descentralizado”. [El subrayado me pertenece];

Que, el articulo 5 del Reglamento General al Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas
Publicas (en adelante RG_COPYFP), faculta a la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo como ente rector de la planificacion a emitir directrices y normas obligatorias para
la formulacién y articulacion de instrumentos de planificacion;

Que, el articulo 8 numeral 2) del RG_COPYFP, respecto a las atribuciones del Consejo
Nacional de Planificacion sefala: “Aprobar las directrices y normas sobre planificacion que
involucren a los diferentes niveles de gobierno;

Que, el art. 10 del RG_COPYFP, respecto a la articulacién de la planificacion local y sectorial
con el Plan Nacional de Desarrollo sefiala: “Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo,
los consejos sectoriales y los consejos locales de planificacion deberdn actualizar su
planificacion a través de las instancias correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo, emitird la norma y directrices metodoldgicas correspondientes,
definird los plazos a los cuales deben sujetarse las entidades publicas y coordinard y acompaiiard
a este proceso”;

Que, el art. 21del RG_COPYFP respecto a los planes de desarrollo y planes de ordenamiento
territorial de los gobiernos autdbnomos descentralizados sefiala: “Los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial son los instrumentos de Planificacion que permiten la gestion
concertada y articulada del territorio de los gobiernos autonomos descentralizados.

Todos los niveles de gobierno deberdn considerar obligatoriamente las directrices y
orientaciones definidas en los instrumentos de caracter nacional para el ordenamiento
territorial. Las propuestas que incidan en el territorio de un gobierno autonomo descentralizado,
deberan acordarse entre los actores publicos y -privados involucrados y con el gobierno
autonomo descentralizado respectivo, e incorporarse en tos planes de desarrollo y
ordenamiento, territorial de conformidad con lo previsto en este reglamento y demas normativa
aplicable.

Todo acto administrativo o normativo, decision o accién que un gobierno auténomo
descentralizado adopte para la Planificacién del desarrollo y ordenamiento territorial, se
realizara obligatoriamente en coherencia y concordancia con lo establecido en los respectivos
planes de desarrollo y ordenamiento territorial. [El subrayado me pertenece]

La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo expedira la norma técnica correspondiente
para su formulacion, articulacion y coordinacion”;
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Que, el art. 23 penultimo y ultimo inciso del RG_ COPYFP senala: “Los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los gobiernos autonomos descentralizados consideraran la propuesta
de los planes de los niveles superiores e inferiores de gobierno.

Se podran realizar ajustes a los programas establecidos en los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial vigentes, siempre y cuando dichas modificaciones se justifiquen
técnicamente ante el 6rgano legislativo del gobierno autonomo descentralizado respectivo, y se
lo haga en el marco del Plan Plurianual de Inversion”;

Que, con Resolucion No. SOT-DS-2023-013, publicado en el Registro Oficial No. 404 del 26
de septiembre de 2023, el Superintendente de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo (Mgs. Pablo Ramiro Iglesias Paladines), con su ultima reforma de fecha 20 de enero de
2026, aprueba y expide el Cddigo Sustantivo de la Superintendente de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion del Suelo (en adelante Codigo Sustantivo);

Que, el art. 80.2 del Codigo Sustantivo, sefiala los pardmetros para la verificacion del registro
de instrumentos de ordenamiento territorial y de uso y gestion del suelo, en los términos
siguientes:

“a) Constancia de carga en la plataforma de la Superintendencia de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion de Suelo establecida para el efecto:

1) Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, de los niveles de gobierno provincial,
cantonal, distrital metropolitano y parroquial.

2) Acta de resolucidon favorable del consejo de planificacion de los niveles de gobierno
provincial, cantonal, distrital metropolitano y parroquial.

3) Plan de Uso y Gestion de Suelo para los gobiernos autonomos descentralizados municipales
y metropolitanos.

4) Ordenanza que sanciona y pone en vigencia el PDOT y PUGS, para los gobiernos autonomos
descentralizados municipales y metropolitanos debidamente publicados en el registro oficial.

5) Ordenanza, resolucién o acto normativo que sanciona y pone en vigencia el PDOT, para
los gobiernos autonomos descentralizados provinciales y parroquiales debidamente
publicado en el registro oficial.

b) Concordancia con el motivo de formulacion, actualizacién o alineacidn. - Para efecto de la
verificacion se observard los numerales 1, 2, 3,4 y 5 del literal a) del presente articulo.

¢) Ademas de la Constancia y la Concordancia como parametros establecidos para el proceso
de verificacion de los Instrumentos de Ordenamiento Territorial, Planeamiento Urbanistico,
Uso y Gestion del Suelo, la SOT podra implementar otros parametros que considere necesarios,
los cuales seran incorporados en los instrumentos que se desarrollen para tal efecto”. (Las
negrillas y el subrayado me pertenecen);

Que, el art. 104 del Codigo Sustantivo, en cuanto a la responsabilidad del registro, sefiala: “Sera
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de exclusiva responsabilidad de los Gobiernos Autonomos Descentralizados registrar la
formulacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, Uso v Gestion del Suelo,
la informacidn geografica, y/o sus actualizaciones o modificaciones, las Ordenanzas, resolucion
0 acto normativo de aprobacion debidamente publicado en el Registro Oficial, dependiendo de
su nivel administrativo, en la plataforma de la SOT establecida para el efecto, conforme a las
formas y plazos previamente establecidos en la Ley y sus Reglamentos.

Los Gobiernos Autonomos Descentralizados responderan por la veracidad y autenticidad de la
informacion y se considerara como informacion oficial”. (El subrayado me pertenece);

Que, el art. 105 del Codigo Sustantivo, sefiala: “El término para que los Gobiernos Autonomos
Descentralizados puedan registrar la informacion mencionada en el presente Titulo en la
plataforma de la SOT establecida para el efecto, no sera mayor de sesenta (60) dias, contados
desde la publicacion en el Registro Oficial del acto normativo de aprobacién de los instrumentos
de ordenamiento territorial”;

Que, el art. 3 letra e) del Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion (en adelante COOTAD), respecto a los principios sefiala: “El ejercicio de la
autoridad y las potestades publicas de los gobiernos auténomos descentralizados se regiran por
los siguientes principios: €) Complementariedad.- Los gobiernos autonomos descentralizados
tienen la obligacion compartida de articular sus planes de desarrollo territorial al Plan Nacional
de Desarrollo y gestionar sus competencias de manera complementaria para hacer efectivos los
derechos de la ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi al mejoramiento de los
impactos de las politicas publicas promovidas por el Estado ecuatoriano™;

Que, el art. 67 letra b) del COOTAD respecto a las atribuciones de la junta parroquial sefiala:
“b) Aprobar el plan parroquial de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accion del consejo parroquial de planificacion y las instancias de
participacion, asi como evaluar la ejecucion”;

Que, el art. 300 del COOTAD senala: “Los consejos de planificacion participativa de los
gobiernos autonomos descentralizados participaran en el proceso de formulacion, seguimiento
y evaluacion de sus planes y emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de
desarrollo como requisito indispensable para su aprobacién ante el organo legislativa
correspondiente.

Los consejos de planificacion de los gobiernos autonomos descentralizados estaran presididos
por sus maximos representantes. Su conformacion y atribuciones seran definidas por la ley”;

Que, el art. 304 letra b) del COOTAD respecto al sistema de participacion ciudadana: “b)
Participar en la formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de los planes de desarrollo y
de ordenamiento territorial y demas instrumentos de planeamiento del suelo y su gestion y, en
general, en la definicion de propuestas de inversion publica”;

Que, el art. 323, inciso segundo, letra a) del COOTAD sefiala: “En las juntas parroquiales
rurales se requerira de dos sesiones en dias distintos para el debate y aprobacion de acuerdos y
resoluciones en los siguientes casos: a) Aprobacion del plan de desarrollo parroquial y de
ordenamiento territorial”;
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Que, ¢l art. 324, inciso primero del COOTAD sefiala: “El ejecutivo del gobierno auténomo
descentralizado publicara todas las normas aprobadas en su gaceta oficial, en el dominio web
de la institucion y en el Registro Oficial”;

Que, el art. 66 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana, sefiala: “Los consejos locales
de planificacion. - Son espacios encargados de la formulacion de los planes de desarrollo, asi
como de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las prioridades, objetivos
estratégicos del territorio, ejes y lineas de accion, definidos en las instancias de participacion;
estaran articulados al Sistema Nacional de Planificacion. Estos consejos estaran integrados por,
al menos un treinta por ciento (30%) de representantes de la ciudadania. Serdn designados por
las instancias locales de participacion del nivel de gobierno correspondiente. Su conformacion
y funciones se definiran en la ley que regula la planificacion nacional”;

Que, mediante RESOLUCION ADMINISTRATIVA NRO.022 de fecha 30 de octubre del
2024 el Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito RESOLVIO la
aprobacién de la actualizacién del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT).
Instrumento que fue debidamente publicado en el Registro Oficial, con fecha 11 de febrero del
2025;

Que, mediante el ACUERDO No. SGAPPG-2025-005 de fecha 19 de diciembre de 2025, la
Secretaria General de la Administraciéon Publica, Planificaciéon y Gabinete expidié las
“Directrices para la alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT)
al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia
Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Adicional,
dispone a la Subsecretaria General de Planificacion la difusion y aplicacion de las “Directrices
para la alineacién de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan
Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial
Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”;

Que, mediante fe de erratas de fecha 16 de enero de 2026, suscrita por la Mgs. Cynthia Natalie
Gellibert Mora, Secretaria General de la Administracién Publica, Planificacién y Gabinete,
sefiala: “Por un lapsus calami, en la identificacion del Acuerdo se hizo constar: “ACUERDO
No. SGAPPG-2025-005", siendo lo correcto: “ACUERDO No. SGAPPG-2025-007".”;

Que, en sesion de fecha 05 de febrero del 2026, el Consejo de Planificacion Parroquial del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito emiti6 acta favorable
en cuanto a la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la Institucion,
respecto al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su
Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Se
adjunta al presente el acta y el registro de asistencia correspondiente;

Que, con fecha 06 de febrero del 2026 el Mgtr. Juan José Sarango Jumbo presidente del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito emiti6 la convocatoria
para la sesion ordinaria 003 a fin de tratar: “Aprobacion de la alineacion del Plan de Desarrollo
y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de
Nuevo Quito al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su
Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”.
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Que, con fecha 09 de febrero del 2026, el concejo legislativo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito, segin ACTA NUMERO 003 y de acuerdo
al punto del orden del dia nimero cinco aprueban en primera instancia la alineacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Rural de Nuevo Quito al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-
2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS)”

Que, con fecha 10 de febrero del 2026 el Mgtr. Juan José Sarango Jumbo presidente del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Nuevo Quito emitié la convocatoria
para la sesion 004 a fin de tratar: “Aprobacion de la alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo
Quito al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su
Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”.

Que, con fecha 11 de febrero del 2026, el concejo legislativo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito, segin ACTA NUMERO 004 y de acuerdo
al punto del orden del dia niimero cinco aprueban en segunda instancia la alineacion del Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Rural de Nuevo Quito al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-
2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS)” Sesion en la que la junta parroquial resolvié acoger el acta favorable del Consejo de
Planificacion y aprobar la alineacion; autorizando a la méxima autoridad respaldar la decisién
de la junta parroquial a una resolucién administrativa.

Que, en ejercicio de las atribuciones sefialadas en el articulo 70.a) y 8 del COOTAD, una vez
autorizado por la junta parroquial, RESUELVE:

ARTICULO 1.- ACOGER el acta con resolucién favorable del Consejo de Planificacién
Parroquial, de fecha 05 de febrero del 2026 dando cumplimiento al articulo 29.2) del Cdédigo
Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas, en cuanto a -velar por la coherencia del plan
de desarrollo y de ordenamiento territorial con los planes de los demds niveles de gobierno y
con el Plan Nacional de Desarrollo-, en el marco de la Ley y normativa interna.

ARTICULO 2.- APROBAR la alineacién del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito al Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional
(ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en sujeciéon al ACUERDO No.
SGAPPG-2025-007 de fecha 19 de diciembre de 2025, suscrito por la Secretaria General de la
Administracion Publica, Planificacion y Gabinete, y demds documentos conexos.

ARTICULO 3.- ACTUALIZAR el PDOT Institucional, ajustado a la alineacién al PND
2025-2029, ETN y ODS, manteniendo su estructura estratégica y ajustando matrices, metas,
indicadores y cartera conforme anexos técnicos.

ARTICULO. 4.- DISPONER al Ing. Jefferson Toledo, la publicacién en el Registro Oficial
de la presente resolucién y su constancia documental, en cumplimiento con el art. 324 del
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COOTAD.
ARTICULO. 5.- DISPONER que, una vez publicada la presente resolucion en el Registro
Oficial, proceda con el registro documental en la plataforma IPSOT, correspondiente a la
Secretaria de Ordenamiento Territorial, de conformidad con los arts. 110 y 80. 2 del Cddigo
Sustantivo.

ARTICULO 6.- ANEXAR a la presente Resolucidon, como base de lo actuado, la
documentacidn que se cita en la parte considerativa del presente acto, en originales. Expediente
que reposard bajo custodia de Secretaria.

ARTICULO 7.- NOTIFICAR con la presente resolucion a los miembros del Consejo de
Planificacién y Junta Parroquial.

ARTICULO 8.- La presente Resolucion es obligatoria y de aplicacion inmediata para las
autoridades, servidores y trabajadores del Gobierno Parroquial, quienes deberdn dar estricto
cumplimiento a sus disposiciones, en el dmbito de sus facultades.

ARTICULO 9.- Esta Resolucién se aplicard con integralidad, prevaleciendo sobre cualquier
disposicion interna, practica administrativa o actuacion institucional que la contradiga, en lo

relativo al PDOT y su alineacion debidamente aprobada.

ARTICULO 10.- La presente Resolucion entrard en vigencia desde su aprobacion, sin perjuicio
de su publicacién en el Registro Oficial.

Cuamplase y notifiquese. -

Mgtr. Juan José Sarango Jumbo
PRESIDENTE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PARROQUIAL RURAL DE NUEVO QUITO

CERTIFICACION. - La Secretaria del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural
de Nuevo Quito, Ing. Karla Alexandra Moreno Jumbo que la presente RESOLUCION estd
fundamentada en las sesiones nimero 3 y 4 en las cuales el 6rgano legislativo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito aprobaron en dos instancias la
alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Nuevo Quito al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR
NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).
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KARLA ALEXANDRA
MORENO JUMBO

validar Gnicamente con FirmakC

Ing. Karla Alexandra Moreno Jumbo
SECRETARIA DEL GAD PARROQUIAL
RURAL DE NUEVO QUITO
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